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11. Avasfelsőfalu

N. Felsőfalu
Rom. hiv: Negreşti, (újabban:) Negreşti-Oaş
Területe: 6503 ha.

Lakossága: 11602 ‹ m. 313.

Gyűjtő: Bura László (1981).

Adatközlő: Halász István (60, fazekasmester), Berinde György (59, fazekas​mes​ter).

Belterület: 

Alsó utca – 1864: Alsó uttza (P:130).

Cozăreni utca Kozăreny ucca (U) – (StCom.14: 247.) – ‹ rom. khozar ‹ m. kazár. 

Felső utca – 1864: Felső uttza (P:130).

Görög-katolikus-templom Görök-katolikus-templom (É).

Láncos-bérc – 1864: Lánczos bércz (P:130).

Malom utca – 1864: Malom uttza (P:130).

Nyires utca – 1864: Nyires uttza (P:130).

Patak utca – 1864: Patak úttza (P:130).

Principală utca Princsipală ucca (U) – ‹ rom. principal, - ă ’fő’.

Rekittyi utca – 1864: Rekittyi uttza (P:130).

Sikátor – 1864: ~ (P:130).

Somos utca – 1864: Somos uttza (P:130).

Teilor utca Tejilor ucca (U) – A rom. tei ’hársfa’ többes száma (genitivus).

Templom utca – 1864: Templom uttza (P:130).

Turului utca Turului ucca (U).

Túrvékonyi utca – 1864: Túrvékonyi uttza (P:130).

Külterület: 

Abranyásza-dűlő – 1864: ~ (P:130) – Szántó és kaszáló.

Balta-Bretánului – 1864: balta bretánului (P:131) – Rom. baltă ’tó’.

Borkut– 1864: ~ (P:131). 

Borkuti-patak – 1864: ~ (P:130).

Borcutu satului – (K) – ‹ ’m. borkút + rom. satului ’falué’.

Brába – 1864: ~ (P:131).

Buján – 1864: ~ (P:131) – Bérces bükkös erdő és mezei legelő.
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Csonkás ~ (r) – Vö.:  (A helyi rom. nyelv átvette:) Cioncaş.

Csonkást-bombest-Kaszturicsal – 1864: ~ (P:131) – Kaszáló, szántó és köves hely.

Csonkásu-doli – 1864: ~ (P:130) – Kaszáló.

Csonkasului-Berbok – 1864: ~ (P:131) – Szántó és kaszáló.

Dimbeu-dűlő – 1864: (P:131) – rom. N. dâmb m. ‹ ’domb’.

Fáca-mesztakuluj – 1864: Fácza mesztakuluj (P:131) – Szántó és kaszáló. Rom. faţă ’eleje’, és (valószínűleg) rom. mesteacăn ’nyírfa’.

Fazika-dűlő – 1864: ~ (P:131) – Kaszáló.

Fehér-patak – 1864: ~ (P:130).

Gazuren-dűlő – 1864: ~ (P:131) – Szántó.

Glód ~ (r) – 1864: ~ (P:130) – ‹ rom. glod ’ sár, göröngy’. – Kaszáló.

Glód patak – 1864: ~ (P:130).

Goroha – 1864: ~ (P:131) – Legelő.

Gyapjumosó-telep – 1907: ~ (Szvm. 38).

Jámbor – 1864: ~ (P:131).

Koliba Jákuluj – 1864: ~ (P:130) – Kaszáló és köves hely. – Rom. colibă ’kaliba, kunyhó’.

Komárnyik-dűlő– 1864: ~ (P:131) – Kaszáló.

Kornet ~ Kornyet Kòrnet ~ Kòrnyet (P) –  rom. eredetű név, de a névadás indítéka tisztázatlan ( ‹ rom. corn ’somfa’  /  cornet ’ kürt’,  coarne ’anyarozs’

Kornyet pataka – 1864: kornyet pataka (P:131).

Kornyi-dűlő – 1864: ~ (P:131) – Szántó és kaszáló és köves hely.

Köves (B) – 1810: ~ (Szir.2:334) –Vö.: Petros.

Köves pataka – 1864: köves pataka (P:131).

Meluc-dűlő – 1864 Melucz dülő (P:131) – Szántó és kaszáló.

Mike-domb – 1864: ~ (P:131) – Bükkös erdő.

Mogyorós-patak – 1864: ~ (P:130)

Mormentu-Scopului – 1864: Mormentu Scopului (P:131) – Kaszáló. Rom. mormânt ’sírhely’.

Muntye – 1864: ~ (P:131) – Szántó és kaszáló. Rom. munte ’hegy’.

Nagy-patak Naty-patak (P) – 1864: nagy patak (P:131) – Rom.: Pârâul mare.

Nagy-patak dűlője – 1864: ~ (P:131)

Nyíres ~ (e) – A vámfalui határ szomszédságában.

Nyíres-dűlő – 1864: ~ (P:131) – Szántó és kaszáló.

Ogrezele-dűlő – 1864: ~ (P:130) – Szántó és kaszáló. – Rom. ogradă, tb ogrăzi ’udvar’.

Petrásza – 1864: ~ (P:131) – Legmagasabb bérc, legelő. (Valószínűleg a Pietros N. alakja).

Petros (B) – Vö.: Köves.

Picsoru-Jancsuluj – 1864: ~ (P:130) – Kaszáló és köves hely. – Rom. picior ’láb’ + szn.
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Popila-dűlő – 1864: ~ (P:131) – Szántó és köves hely.

Ráksa – 1864: ~ (P:131).

Rekitt – 1864: ~ (P:131) – Szántó és kaszáló.

Sessa-dűlő – 1864: ~ (P:131) – Szántó és kaszáló.

Sztrum – 1864: ~ (P:131) – Kaszáló.

Talpa-csonkása-dűlő – 1864: ~ (P:131) – Kaszáló.

Tamasesk – 1864: ~ (P:131).

Tamasesk pataka– 1864: ~ (P:131).

Tálna ~ (Fo).

Tána (P) – 1864: ~ (P:131).

Tansár – 1864: ~ (P:131).

Tifor Tifòr (r).

Tifor-dűlő – 1864: ~ (P:130) – Szántó és kaszáló.

Timpa-dűlő – 1864: ~ (P:130) – Szántó és kaszáló.

Timpa-patak – 1864: ~ (P:130).

Tiszta pataka – 1864: ~ (P:131).

Tolvaj-borkút Tòlvàj bòrkút (K).

Treszie – 1864: ~ (P:131) – Csonkás kaszáló és bérc között.

Tresztie – 1864: ~ (P:130) – Kaszáló és köves hely. – rom. trestie ’nád’.

Tuba ~ (e) 1810: ~ , e (Szir.2:334).

Tuba-dűlő – 1864: (P:131) – Szántó és kaszáló és köves hely.

Túr ~ (Fo) 1810: ~ (Szir. 2:334).

Vale-Kornyetului – 1864: ~ (P:131) – Szántó és kaszáló. – rom.vale ’völgy, patak’.
Veres pataka – 1864: ~ (P:131).

Vezuni-dűlő – 1864: ~ (P:131) – Kaszáló és köves hely.

Virvu-blibárului – 1864: ~ (P:131) – Sűrű bükkös. (rom. N. virvu  ‹ kny vârf(ul).

Virvu-brezilor – 1864: ~ (P:131) – Bükkös erdő.

Virvu-freţinaiului – 1864: Virvu freczinalyului (P:131) – Sűrű bükkös.

Virvu-vii-luj-bán – 1864: ~ (P:131).

Vretissel pataka – 1864: ~ (P:130).

Vurvu- Szacsilor – 1864: ~ (P:131) – Kaszáló. – (A rom. N. vurvu talán a virvu  ‹ kny vârfu(l) ejtésváltozata.)

Vurvu-ţiganului – 1864: Vurvu cziganului (P:131) – Kaszáló és bükkös bérc.

Vurvu-hagyisi – 1864: ~ (P:131) – Bükkös erdő.

Vurvu-kertinyest – 1864: ~ (P:130)

Vurvu-Páltinuluj – 1864: ~ (P:131) – Bükkös erdő. – ‹ rom. paltin ’juhar’.

Vurvu-Telnilor – 1864: ~ (P:131) – Kaszáló és köves.

